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Chambre des Représentants 
de Belgique 

SESSION ORDINAIRE 1993-1994 (*) 

8 JUIN 1994 

PROJET DE LOI 

modifiant la nouvelle loi 
communale en vue de 
renforcer la démocratie 

communale 

AMENDEMENTS 

N° 18 DE M. EERDEKENS 

Article 1er bis ( nouveau) 

Insérer un article 1erbis (nouveau), rédigé 
comme suit: 

« Article ]•'bis. - Dans la section 6 de la même loi, 
il est inséré un article 22bis, libellé comme suit : 

« Art. 22bis. - Le conseiller communal ou l'éche­ 
vin qui, sans excuse valable, oppose un refus manifes­ 
te à l'exercice de ses fonctions, soit par voie de déclara­ 
tion expresse adressée à qui de droit ou rendue 
publique par son auteur, soit par une absence persis­ 
tante après avertissement de l'autorité chargée de la 
convocation, est réputé démissionnaire. 

Un recours lui est ouvert conformément aux dispo­ 
sitions de l'article 22 ». » 

Voir: 
- 1353-93/94: 

- N° 1 : Projet transmis par le Sénat. 
- N'" 2 à 6 : Amendements. 

( *) Troisième session de la 48• législature. 
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Belgische Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

GEWONE ZITTING 1993-1994 (*) 

8 JUNI 1994 

WETSONTWERP 

tot wijziging van de nieuwe 
gemeentewet met het oog op de 
versterking van de gemeentelijke 

democratie 

AMENDEMENTEN 

Nr 18 V AN DE HEER EERDEKENS 

Artikel lbis (nieuw) 

Een artikel lbis (nieuw) invoegen, luidend 
als volgt: 

« Artikel lbis. -In afdeling 6 van dezelfde wet 
wordt een artikel 22bis ingevoegd, luidend als volgt : 

« Art. 22bis. - Het gemeenteraadslid dat of de 
schepen die, zonder wettige reden van verschoning, 
kennelijk weigert zijn ambt te vervullen en die weige­ 
ring tot uiting brengt, hetzij door een uitdrukkelijke 
verklaring gericht aan degene voor wie ze rechtens 
bestemd is of openbaargemaakt door degene die de 
verklaring aflegt, hetzij door een voortdurende afwe­ 
zigheid nadat hij is gewaarschuwd door de met de 
oproeping belaste instantie, wordt geacht ontslagne­ 
mend te zijn. 

De betrokkene kan beroep instellen overeenkomstig 
het bepaalde in artikel 22 ». » 

Zie: 
· 1353 · 93 / 94 : 

- N' 1 : Ontwerp overgezonden door de Senaat. 
- N" 2 tot 6 : Amendementen. 

(*) Derde zitting van de 48•zittingsperiode. 
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,JUSTIFICATION 

Voir les développements de la proposition de loin° 416/1 
- 91/92, jointe à la discussion du présent projet de loi. 

C. EERDEKENS 
F.DUFOUR 
M. HARMEGNIES 

N° 19 DE MM. VISEUR ET THIEL 

Art.2 

Supprimer cet article. 

JUSTIFICATION 

Le problème des incompatibilités et du congé politique 
mérite à lui seul un débat et une négociation politiques 
approfondis et devrait faire l'objet d'une proposition sépa­ 
rée. 

J.-P. VISEUR 
J. THIEL 

VERANTWOORDING 

Zie de toelichting van het bij de bespreking van dit 
wetsontwerp gevoegde wetsvoorstel n' 416/1 - 91/92. 

Nr 19 V AN DE HEREN VISEUR EN THIEL 

Art. 2 

Dit artikel weglaten. 

VERANTWOORDING 

Het vraagstuk van de onverenigbaarheden en het poli­ 
tiek verlof verdient op zich grondige politieke besprekin­ 
gen en onderhandelingen en moet in een afzonderlijk voor­ 
stel worden behandeld. 

Drukk.-Impr. SCHAUBROECK, Nazareth - (09) 389 02 11 - (1)2) 219 00 41 


